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Sibiiu, 16 Februarie st. v.
Sé fie adevărat, că §§-ii 14 şi 25 

din legea militară tot sünt un fel de 
Canossa pentru dl Tisza? Cel puţin în 
f a p t ă  vedem, că a trebuit să conceadă 
la unul dintre acei §§-i. Este prin ur
mare verosimil, că va concede şi la ce
lalalt.

Vorba este, cui a trebuit dl Tisza 
să facă concesiune? Ţerilor unguresci? 
Dar’ aceste nu sünt representate în aşa 
numitul parlament. Naţionalităţii ma
ghiare? Concludem! după aparenţă, aşa 
ar pută crede omul. Naţionalitatea ma
ghiară însă încă nu e representatâ după 
chipul şi asemănarea ei. Şi că nu e, 
ne-au spus-o alegerile în parlament, puse 
la cale şi executate prin presiune şi co- 
rupţiune.

Aşadar’ faţă cu cine s’au făcut con
cesiunile? Cu cine altul decât cu şo
vinismul maghiar. Deoare-ce numai
acesta este representat în parlament, şi 
acesta din înălţimea lui influenţează şi 
în afară de parlament.

Ceea-ce am spus în cele premergă
toare, de altmintrelea nu este noutate. 
Dela 1875 încoace cu deosebire, nu e 
sesiune parlamentară, în care dl Tisza 
să nu fi făcut într’o formă sau într’alta 
concesiuni şovinismului. Concesiunile 
faţă cu şovinismul au devenit în ţerile 
unguresci pentru guvern un element de 
vieaţă. ín împregiurârile cum sünt as- 
tă<ji desvoltate, guvern unguresc fără 
şovinism nici în închipuire nu e permis.

Este o boală politică cultul şovi
nismului maghiar în ţerile unguresci. 
Şi adoratorii cultului acestuia nu se pot 
emancipa de ignorarea totală a stării 
faptice a lucrurilor din ţerile unguresci. 
Guvern şi parlament se poartă — şi când 
discută §-ii menţionaţi, şi când discută 
ori-ce lege, —  ca-şi-cum alţi oameni afară 
de Maghiari în ţerile unguresci nu ar 
mai exista, ca-şi-cum guvern şi parla
ment nu ar avă altă chiemare, decât să 
dee satisfacţiune rasei maghiare şi pri
vilegiu limbii maghiare până şi în legea 
militară, unde pănă aci privilegiile erau 
excluse.

Numai aşa ne explicăm noi posi
bilitatea propunerii dlui Tisza la §-ul 
14 şi resoluţiunea făcută din partea de
putatului Gajári. Numai aşa putem ad
mite de pe acum şi probabilitatea, că, 
prelmigă toată discuţiunea înfocată a 
§-lui 25 din legea militară, sfîrşitul are 
să fie primirea resoluţiunii.

Noi seim, care este însemnătatea 
acestui curent. Concetăţenii maghiari, 
câţi se află sub presiunea şovinismului, 
nu sciu fi calmi, ear’ ceialalţi nu nu
mără. Oamenii tărbăciţi de şovinism însă

nu sânt în stare a apreţia sit.uaţiunile 
din punct de vedere al intereselor ge
nerale ale monarebiei sau şi numai ale 
ţerilor unguresci. Temperamentul lor fer- 
binte, prejudiţiul lor pentru rasa pro
prie, îi predispun, ca să se entusiasmeze 
numai când li-se creează o posiţiune 
privilegiată. Ei numai aşa sânt în stare 
a fi căliţi pentru vre-o întreprindere de 
ceva. Patriotismul lor este identic cu 
suprematismul, la care altora să nu le 
fie permis a se înălţa, nici a aspira.

Mulţimea cea mare a concetăţeni
lor nemagbiari, aşa ni se pare, nu în
ţelege, nu vrea să înţeleagă felul acesta 
de patriotism. Ba Românii stau de multe- 
ori uimiţi, vătţend faptele cum se pe
trec, şi caută să le dee explicări.

Sânt însă greu de dat în astfel de 
situaţinne şi explicările. Pentru-că şi 
date, nu se ajunge scopul cu dînsele. 
Uimirea nu permite ca explicările să 
pătrundă la mintea şi la inima celor-ce 
se cuvine. în caşul cel mai bun 
nedumerirea tot rămâne să ţină locul 
uimirii.

Pentru-că se impune întrebarea, 
care pot fi meritele concetăţenilor no
ştri maghiari, încât la stăruinţa şovi- 
niştilor să absoarbă într’înşii şi numai 
pentru dînşii toate dreptiu-ile câte se 
cuvin tuturor cetăţenilor unui stat con
stituţional.

Dar’ nu numai atâta. Am ajuns 
cu §§-ii, de care făcurăm menţiune la 
început, atât de departe, încât de dra
gul stării privilegiate a concetăţenilor 
maghiari să se înlăture chiar şi insti- 
tuţiuni practice în resortul cel mai de
licat, în noii me tangere al fiecărui stat 
modern, în armată.

Din punct de vedere practic s’a 
fost pus în proiectul legii militare, ca 
aspiranţilor sau candidaţilor de ofi- 
ceri de reservă întru-cât nu vor 
pută da răspunsurile la examene în 
limba germană, să le fie permis a se 
exprima în limba lor maternă. Limba 
maternă în ţerile coroanei ungare, după- 
cum vedem, are să cadă şi să facă loc 
limbii s t a t u l u i ,  va să (jică celei ma
ghiare.

Cine nu vede într’aceasta nisuinţa 
de a introduce treptat şi în armata co
mună limba maghiară în măsura, în care 
e introdusă la honvecţime.

Astăzi regimentele de linie au fie
care, prelângă limba comandei şi ad- 
ministraţiunii, şi limba de comunicaţiune 
a regimentului, după maioritatea naţio
nalităţii din care se constitue regimen
tul. Limbile materne ale fiecărei na
ţionalităţi nu nnmai că e de lipsă să 
fie respectate, ci, aupă-cum este în prac
tică până acum, şi oficerii de altă na

ţionalitate caută să se împrietenească cu 
limba regimentului, ca să poată comu
nica cu ficiorii din regiment.

Nisuinţa şoviniştilor e învederată, 
că pentru regimentele aşa numite un
guresci vor să pregătească o eră nouă. 
Toţi oficerii, afară de limba germană, 
cu timpul să scie numai cea maghiară, 
ca în aceasta să converseze cu soldaţii.

Ce are să se nască din aceasta, 
poate sei şi laicul cel din urmă în ale 
armatei.

Nu întrăm în detailuri, spre a 
arăta confusiile periculoase în timp de 
bătălie din causa imposibilităţii de a 
se înţelege oficerii cu soldaţii şi vice
versa. Indegităm însă, ca să se vadă 
cât de mare e nesocotinţa celor-ce sânt 
conduşi de fanatism şi de şovinism, în
cât ignorează ce e mai practic şi tot
odată ce e mai folositor pentru patrie.

Dar’ ni-se va dice: sunt încercăi’i 
şi cu §§-ii din cestiune. Deoparte este 
încercarea de a împăca spiritele agitate, 
de altă parte de a îndrepta neajunsuri 
rămase din trecut în organismul arma
tei comune.

Când ar fi de îndreptarea neajun
surilor din trecut în organismul armatei 
comune, ne-am bucura şi noi. De ce e 
bun, cum să nu ne bucurăm ? Am fi 
răi patrioţi, dacă de ce e bine pentru 
armată nu ne-am bucura. Pentru-că 
armata e a noastră a tuturor. Pe toţi 
are să ne apere de inimicii din afară şi 
pentru toţi este chiemată la vreme de 
nevoie să susţină ordinea internă.

„Mult ne temem, că tocmai prin 
experimentări cum se fac cu legea mi
litară, armata va veni cu timpul îu po
siţiune de a nu pută corăspunde misiu
nii sale mari şi grele.

Cât pentru domolirea spiritelor ne 
temem, că cei agitaţi astăcfi vor căpăta 
apetitul francez, care cresce în decur
sul mâncării, şi prin pretenţiunile lor 
ulterioare şi sporite vor nelinişti pe 
concetăţenii lor liniştiţi şi nepreten- 
ţioşi.

în caşul acesta ne-am trezi, deşi 
într’un tânjiu, că Canossa ministrului- 
president Tisza a stricat de stricat, dar’ 
de dires ba.

Copilării politice.
Decând s’a pus sub desbatere pro

iectul de lege militară, am vădut la con
cetăţenii noştri maghiari o mulţime de 
semne de o prea curioasă „maturitate 
politică“.

Dacă ar fi să le reasumăm aici pe 
toate, teamă ne este, că n’am ajunge la 
conclusiunea exprimată de profesorul 
Felméri în adunarea ţinută Dumineca

trecută la Cluj, că adecă Ungaria este 
în primejdie de a deveni un mare in
stitut de surdo-muţi. Nu, căci atâta 
s’a vociferat şi atâta s’a sbierat timpul 
din urmă, încât putem avă cea mai 
temeinică nădejde, că cel mult de asur
zit, dar’ de amuţit n’are să se teamă 
statul nostru.

însă dacă prin asociarea ideilor ne 
este permis să ne gândim la vre-un in
stitut, cu care să se poată compara Un
garia în fasa ei actuală, apoi „activita
tea politică“, pe care am vă(jut-o des- 
făşurându-se înaintea ochilor noştri, măr
turisim, că ne aduce aminte alt soiu de 
institute, în care internaţii aud şi vor
besc, dar’ vorbesc cam încurcat.

S’a făcut mare agitaţiune din pri
cina legii militare. Nu cercetăm acum 
pentru-ce şi spre ce sfîrşit. Maghiarilor 
le sânt permise toate în această ţeară, 
prin urmare de ce să nu agiteze? Ear’ 
resultatele, cine va trăi, le va vedă mai 
tânjiu.

Dar’ felul cum politicii maghiari 
sciu să agiteze este de tot hazul şi cel 
puţin pentru distracţie merită să-’l ţi
nem în vedere.

îmi aduc aminte a fi cetit nu sciu 
unde despre un obiceiu hazliu, care a 
fost sau este încă şi astăzi prin oare- 
care parte a Peninsulei-Pireneice. La o 
(fi anumită din an se joacă oamenii pe 
acolo „de a lumea întoarsă.“ Mari şi 
mici, copii, tineri şi bătrâni, ies la câmp 
sau la pădure şi fac tot felul de jocuri. 
Dar’ cum ies? Copiii îmbrăcaţi în fra
curi, cu cilindre în cap şi cu ochielari 
pe nas, sau în costume din veacul tre
cut, cu perucă pe cap şi cu nasul plin 
de „Schnupftabac.“ Ear’ oamenii cei 
mari în haine de copii, cu ciorapii pănă 
la genunchi şi cu obligata basmaua la 
revers, călare pe bastoane cu cap de 
cal, cu ciacaue de hârtie pe cap şi cu 
tobe, trîmbiţe sau alte jucării în mână.

Copiii prefăcuţi în bătrâni prome- 
nează doi cu doi, conversează şi gesti
culează ca bătrânii, ear’ aceştia prefă
cuţi în copii fug, sar, sbiară şi se ghion
tesc ca copiii.

Ei bine, aceasta este o masche- 
radă, şi nu e vorbă, cine o vede sau 
ia parte la dînsa trebue că-’şi petrece 
foarte bine. Pentru-ce să nu ne pe
trecem şi noi bine, când vedem, că 
aceeaşi mascheradă s’a introdus şi la 
noi, deşi cu caracter mai puţin ino
fensiv.

în adevăr rolul ce ’l-au jucat unii 
dintre tribunii oposiţionali pe la diferi
tele manifestaţiuni şi demonstraţiuni po
litice, modul cum ei s’au pus în fruntea 
manifestanţilor şi demonstranţilor alcă
tuiţi în mare parte din copii de şcoală

şi de stradă, ne' adue aminte pe bătrâ- 
nii-copii dela mascherada spaniolă.

Dar’ aceasta ar mai fi cum ar mai 
fi. Vedem însă prin foile maghiare şi 
maghiaroane o sumă de sciri eufemis
tice despre manifestaţiuni politice, la 
care au luat parte copii, adevăraţi co
pii de pe la gimnasii şi alte şcoale 
analoge.

Astfel publică „Pester Lloyd“ o 
telegramă din Murăş-Oşorheiu cu datul 
23 Februarie n. :

„Tinerimea dela academia reformată a 
demonstrat astăji înaintea statuei lui Bem. 
Turburări nu s’au întâmplat“.

Ei bine, academia aceasta refor
mată este o şcoală secundară ca toate 
şcoalele secundare. Ear’ elevilor ei să 
dă voe să iese din şcoală şi, în loc de 
a-’şi vedé de lecţii, să demonstreze îna
intea statuei unui revoluţionar. Şi foi 
serioase trimbiţă în lume această scire, 
cu adausul pretenţios, că eroii lui Cor
nelius Nepos n’au turburat liniştea pu
blică. Nu e aceasta de-a lumea în
toarsă ?

Tot în „Pester Lloyd“ aflăm şi 
următoarea telegramă:

Ait id,  24 Februarie. Tinerimea acade
mică a adresat lui Ludovic Kossuth următoa
rea telegramă: „Sfinte moşnege! Tinerimea 
maghiară şi astă(fi se însufleţ.esce pentru ideile 
Tale. în aceste (file triste D-<jeu sé binecu- 
vinteze sfântul Tău cap“ !

Ear’ raporturile foilor clujene au 
anunţat, că la adunarea dela Cluj au 
participat la susţinerea ordinei şi elevii 
claselor superioare ai gimnasiilor. Aceia, 
care cunosc Aiudul, sciu şi aceea, că 
este cel puţin eufemism a vorbi despre 
colegiştii reformaţi de acolo ca despre 
tinerime academică. Sânt şi ei nisce 
bieţi elevi săraci, care trăesc cu ţi păi 
din fundaţiunea institutului şi se pre
gătesc pentru cariera de învăţători şi 
preoţi prin comunele reformate mai 
sărmane.

Şi acestor elemente eopilăresci li-se 
dau roluri în manifestaţiuni politice, 
care au pretenţiunea de a fi serioase şi 
a face parte din opinia publică a ţerii!

Gluma la o parte. Această parte 
a mascheradei politice maghiare trebue 
să pună pe gânduri pe omul serios.

Unde sânt profesorii şi ce idei pe
dagogice, ce conscienţă au ei, de per
mit elevilor să facă lucruri de aceste, 
sau mai bine (jis, permit altora să abu- 
seze de elevi pentru lucruri, care nu 
sânt de nasul lor. Unde sânt'părinţii, 
de permit să li-se dee băieţilor o astfel 
de educaţie. Unde sânt autoriţăţile, 
statului, atât de rigoroase şi de serioase, 
când se întemplă câte-o copilărie făcută 
fără scirea autorităţilor şcolare pe la

FOIŢA „TRIBUNEI".
pece mii de ani în g h ia ţl

De
Robert Dunkaii Milne.

Traducere de loan Popovici .

(Urmare şi fine.)

„Stăi“, strigă doctorul, „înainte de toate 
apa caldă“. Apuca urciorul şi îl puse în manile 
bolnavului.

„Acestea pare a fi înţeles, că se află 
în căutarea doctorului, căci se uită la banda- 
giul dela braţ, se ridică puţin şi încet, apoi 
răzimându-se în braţul celalalt, duse urciorul 
la gură. Surprins şi spăriat, nu făcu nici o 
mişcare, şi ne privi pe toţi dearîndul înde
lung şi întrebător, dar’ totuşi înghiţi de vre-o 
doué-ori din apa cea caldă. Atunci doctorul îi 
întinse supa şi vinul, ear’ pacientul le sorbi 
cu lăcomie. Oaspele nostru părea a fi un na
túréi foarte vesel, căci vorbia şi gesticula în- 
tr’una, durere insé, că noi îl pricepeam tot 
atât de puţin, cât de puţin ne înţelegea el pe 
noi. Nici noi lui şi nici el noué nu ne putea 
da lămuririle şi desluşirile dorite. Vocea-’i 
era sonoră, slabă şi plăcută, şi unele tonuri 
din limba în care vorbia semănau foarte cu 
greceasca vechie, cu toate-că nu avea nici o 
conexiune comună cu idiomul acesteia.

„Ce ar fi dacă ’i-am da condeiu, hârtiă 
şi cerneală“, Burnham. „Sé ne convingem,

daeă cunoasce el aceste recuisite şi dacă se 
scie tolosi de ele.

p is şi făcut! Pacientul nostru se uită 
la condeiu şi observă cu interes vîrful lui. 
Cerneala o clătină şi o puse în zarea luminii, 
ear’ ce îl miră mai mult, ce îl puse în ui
mire, a fost hârtia cu margini aurite. înţele
sese ce dóriam dela el, căci muiă condeiul 
îu cerneală şi scrise unele cuvinte, începând 
dela dreapta spre stânga, cum este obiceiul 
în Orient. Semnele grafice séménau cu cele 
caldaice şi sanscrite. El zimbia desfatându-să 
în nepriceperea noastră de a pătrunde înţe
lesul cuvintelor scrise. Când însă îi întinse
răm un jurnal, păru şi mai viu surprins şi 
mai plin de interes şi de curiositate. El nu 
făcea sebime ca un sălbatic, ci părea un om, 
care a văjut multe şi le-a priceput, şi ’şi-a 
dat trudă ca să înţeleagă ce-’i este nou şi ne
cunoscut. Examină cu încordare literele şi 
silabele şi se strădui a le pătrunde, dar’ după 
câteva minute dadă cu vioiciune din cap şi 
lăsă jurnalul din mână. Se vedea din taţă-’i 
cât era de ostenit, capul îi că<fii pe perini şi 
după câteva minute adormi.

„Deseară va fi cu totul recreat şi în- 
trămat“, (fise doctorul. — „Ce vei face acum, 
die Burnham? Ai de gând se-’l introduci în 
academie ?“

„încă nu“, răspunse Burnham. „în tot 
caşul n’am nimic îu contră, dacă cele întâmplate 
a<fi vor ieşi în publicitate, şi prietenul Milne“, (fise 
el adresându-se cătră mine, „cred că nu va 
hesita nici un minut. în societăţi învăţate

voiu introduce pe noul nostru amic numai 
dupa-ee-’l voiu face s’o rupă ceva din engle- 
zesce, ca să poată fi înţeles. Inteligent cum 
este, în scurtă vreme ne vom înţelege binişor. 
Şi nădăjduese, că nu preste mult gura lui va 
răspunde la toate întrebările ce de veacuri 
’şi-le pun învăţaţii şi-’şi sparg capul cu ele“.

Cele povestite aici s’au Întâmplat, pre
cum am spus, în 9 August 1888 şi Burnham 
de atunci pănă acuma se străduesce a învăţa 
euglezesce pe noul seu prieten. Acesta, de 
sine înţeles, locuesce în casa lui Burnham şi 
simpatica lui faţă a câştigat iubirea întregei 
familii. Adese-ori merge elegant îmbrăcat, 
braţ la braţ cu Burnham, şi prin nimic nu se 
deosebesce de gentilomii veacului al nouăspre- 
«jecelea. De bană-seamă însă nici unul, din 
câţi ’l-au vé(jut preumblându-se cu Burnham 
pe Kearney sau pe Market Street, n’au recu
noscut în străinul tinăr, frumos şi svelt, pe 
omul, care probabil a zăcut îu ghiaţă (jece 
mii de ani.

Cu toate aceste întâmplarea a fost aşa, 
şi fiindcă Mr. Kourban Balanok, cum se nu- 
mesce el, face progrese îmbucurătoare în limba 
engleză; putem conta cu siguranţă, că vom 
au<fi descrieri şi istorisiri amănunţite din gura 
unui martor ocular despre circumvoluţiunile 
preistorice ale pământului şi despre potopul 
îngrozitor, care a înghiţit toate fiinţele, ear’ 
pe dl Kourban Balanok ’l-a îngropat în ma
rea ghieţoasă, făcendu-’i mormântul într’un sloiu.

Laocoon.
De Gottliold Ephraim Lessing.

Traducere de 
Lucreţ ia Suc iu.

(Urmare.)

XVIII.
Şi aici (fie eu, că lui Homer îi este de 

un nespus folos limba lui cea excelentă. Ea 
nu lasă numai toată libertatea posibilă în 
grămădirea şi compunerea atributelor, ci are 
şi pentru aceste atribute îngrămădite o ordine 
atât de norocoasă, încât ea împedecă întreru
perea nefavorabilă a înţelegerii legăturii lor. 
în limbile noue lipsesc total câteva din ace
ste comodităţi. Cele care trebue să circum
scrie ca cea franceză, spre pildă : „rotundele 
roate ce erau de aramă şi aveau opt spiţe“, 
exprimă sensul, dar’ nimicesc tabloul. Şi 
sensul nu-i aici nimica, icoana este to t; ear’ 
sensul fără tablou face din cel mai vioiu poet, 
cel mai plictisitor flecar. O soarte ce 'l-a a- 
juns des pe bunul Homer, sub condeiul con- 
scienţios al doamnei Dacier. Din contră limba 
germană poate schimba, ce e drept atributele 
homerice de cele mai multe-ori în atribute 
tot aşa de scurte, egale, dar’ nici ea nu poate 
imita ordinea avantagioasă grecească. Ce e 
drept, noi (ficem: „die runden, ehernen, acht- 
spcichigen“, — dar’ „Räder“ vine numai în 
urmă. Cine nu simţesce, că înainte de a cu
noasce subiectul, cele trei predicate deosebite 
nu pot alcătui decât un tablou şovăelnic, în
curcat? Gfrecul leagă subiectul îndată cu pre
dicatul prim, şi celalalt urmează apoi; el cfice :

„rotundele roate de aramă cu opt spiţe“. Şi 
aşa seim îndată de ce vorbesce, şi conform 
ordinei naturale a cugetării, aflăm mai ântâiu 
lucrul, şi numai după aceea accidentele sale. 
Acest avantagiu, limba germană nu-’l are. Sau 
să (fie că-’l are şi că numai arare-ori îl poate 
folosi, fără să nu fie echivoc? Tot una este. 
Pentru-că dacă în nemţesce voim să punem 
atributele la sfîrşit, ele trebue să stee în s t a t u  
a b s o l u t o * )  şi trebue să (ficem: „runde Rä
der, ehern und achtspeichig“. Dar’ în acest 
s t a t u  adjectivele nemţesci se potrivesc deplin 
cu adverbele, şi dacă le reducem astfel la ver
bul col mai de aproape, ce e predicat la obiect, 
trebue să pricinuim adese un sens de tot fals 
şi totdeauna un sens foarte ponciş.

Dar’ eu mă opresc la amănunte şi pare- 
că vreau să uit de scut, de scutul lui Achilles, 
de acest tablou renumit, în puterea căruia 
Homer a fost primit odată drept un dascăl al 
pictorilor. Unii vor <fice: Este un scut, nu 
corp, a cărui descriere după părţile-i ce stau 
unele lângă altele să nu-’i fie îngăduită poe
tului? Şi scutul acesta ’l-a descris Hömer în 
mai mult de o sută de versuri excelente, după 
materia sa, după forma sa, cu toate figurile 
care umpleau nemărginita lui suprafaţă, şi ’l-a 
descris atât de amănunţit şi exact, încât ar
tiştilor mai noi nn le-a fost greu se facă 
după el un desemn potrivit în toate părţile sale.

Răspund la obiecţiunea aceasta deose
bită, că am răspuns deja. Adecă Homer nu 
zugrăvesce scutul gata, isprăvit, ci îl zugră-

*) O expresie vechie gramaticală ,|
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institutele noastre clin Blaj, Braşov şi 
Beiuş!

Ce idee să-’şi facă străinătatea des
pre ţeara noastră, când va afla, că în 
vieaţa politică s’a introdus mascherada 
spaniolă, bătrânii fac copilării şi copii
lor li-se permite sau sünt chiar puşi 
la cale sé facă demonstraţiuni politice 
şi sé se înfierbânte pentru idei revolu
ţionare şi incompatibile cu respectul da
torit Tronului şi ordinei publice?

Ce idee sé ne facem noi despre 
viitorid patriei noastre, când vedem 
aceste lucruri?

Stăpânirea numai pe unii are drep
tul şi datorinţa sé-’i ţină între margi
nile ordinei şi ale legalităţii, ear’ alţii au 
liberă voe sé facă fel de fel de prostii 
primejdioase? Ţeara aceasta este pen
tru unii fără stăpâni şi pentru alţii cu 
tirani ?

Aşa se pare din cele-ce se întâmplă, 
şi avem cu toţii puternice cuvinte sé 
ne plângem că aşa este.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Oraviţa, 26 Februarie n. 1889.
(Candidarea de deputat al partidului li

beral guvernamental. Unde e partidul naţional 
român? Abstinenţă politică sau amorţeală mo
rală ?)

Astăc î s’a făcut candidarea de deputat 
al cercului Oraviţa în locul răposatului Vizsolyi. 
Precum nimenea nu ’l-a ve<jut aici şi nimenea 
nu ’l-a cunoscut pe acesta, tocmai aşa un om 
cu totul necunoscut este candidatul de acum 
al partidului liberal, Szathmári Miklós, fostul 
vice-preşedinte al clubului liberal din parlament. 
Adunarea partidului s’a ţinut în sala „Coroanei“, 
care era îndesuită de plugari români, mai ales. 
antisti comunali în frunte cu notarii lor, în 
mare parte tot români. La masa verde au ocupat 
locul funcţionarii justiţiei, ai administraţiunii, 
ai societăţii căilor ferate şi ai oficiului de mon- 
tanistică, între ei veŢirăm şi pe o faţă bise
ricească română, pe protopopul gr. cat. din 
Oraviţa-română alături cu cel rom.-cat., ves
titul corteş Kruesz. Dintre inteligenţa română 
şi clasa industriaşilor şi a comercianţilor n’am 
veijut pe nici-unul în sală, fie spre onoarea 
lor (Jis. Preotul gr.-or. din Oraviţa-română era 
într’un colţ al salei, ne place a crede, că nu
mai ca curios spectator. Când a întrat preşe
dintele partidului Wittmann, jurisconsultul so
cietăţii căilor ferate, la un semn dat toată gloata 
adunată e erupt în strigăte de „sé t r ă e a s c ă  
S a t u  m a r e ! “ Preşedintele deschide şedinţa, 
lăudând unguresce într’un scurt necrolog me
ritele lui Vizsolyi, „dar’“, <jice el, „legea nu ne 
permite să jălim cum am vré, prin urmare 
să ne îngrijim de un nou deputat, care să 
represente interesele (!) cercului şi care să 
facă ca noi toţi parte din partidul liberal.“ 
Aceste le tălmăcesce un notar român în limba 
română şi apoi Gyurgyevits (Croat maghiar), 
secretarul societăţii căilor ferate, în nemţesce. 
La toate, adunarea striga numele lui Szath
mári. Várodi, oficial montanistic, într’o vor
bire ungurească propune „la recomandarea 
főispán-ului“ de candidat pe fostul vice-preşe
dinte al clubului liberal din dietă, Szathmári 
Miklós. Cât timp a vorbit, fiindcă aici nimenea 
nu scie unguresce, afară de câţiva funcţionari 
administrativi, era un sgomot în toată sala, 
la numele candidatului însă toţi au strigat din 
răsputeri „Să trăească“, ear’ nu „Éljen“.

vesce cum îl făuresce. Aşadar’ el s’a folo
sit şi aici de mult lăudata apucătură, de a 
schimba coexistentul motivelor sale în con
secutiv, şi a face astfel din pictura plic
tisitoare a unui corp un tablou viu al unei 
acţiuni. Noi nu vedem scutul, ci pe divi
nul măiestru*) cum făuresce scutul. El pă- 
şesce cu ciocanul şi clescele lttngă nicovala 
sa, şi după-ce a făurit lespedele din ce e mai 
dur, tablourile răsar din metal unul după 
altul sub loviturile-’i mai gingaşe, el le-a me
nit să fie podoaba scutului, noi le vedem cu 
ochii cum le face. Şi din vedere nu-’l per- 
dem, pănă-ce nu e tot isprăvit. Acum a is
prăvit, şi noi ne mirăm de opera asta, dar’ 
uimirea este însoţită de încrederea martori
lor oculari ce au văqţut cum ’l-a făcut.

Aceste nu le poţi spune şi despre scu
tul lui Eneas la Virgil. Poetul roman nu 
a simţit aici fineţa modelului seu; sau lu
crurile ce a voit să le aducă pe scutul seu 
’i-au părut că nu sânt de acel fel, ce-’i per
mite executarea lor înaintea ochilor noştri. 
Erau profeţii, şi ve<fl bine, că ar fi fost ne
potrivit să le exprime d.eul înaintea noastră 
tot aşa de clar, precum le exprimă poetul 
după aceea. Profeţiile pretind o limbă mai 
misterioasă, în care adevăratele nume ale per
soanelor dint.r’un viitor ce tot pe ele le pri- 
vesce nu se potrivesc. Şi totuşi, după toată 
probabilitatea, poetul şi omul curţii **) s’a în-

*) Pe Vulcan.
**) Virgil preamăresce familia împeratului Au

gust şi pe el în alusii şi în profeţii, gens Iulia,

Acelaşi domn apoi a cetit de pe o hâr
tie ceva românesce, caro culmina în aceea, că 
„ín locú gyeputatului care o murit, îi musai 
in 2 septyemuny să alegem alţii; eu vo re- 
cumund pre un barbat vrenyik, care vo 
sprijonyi cercul nost, acela este Excel. Sa 
Szathmári Miklós“. (Să trăească !) Aşa s’a 
terminat în 1/a de oară toată conferenţa de 
candidare a partidului liberal din acest cerc. 
După conferenţă toţi alegătorii au alergat 
la Wittmann, ca să le plătească cărăuşia şi 
„ceva al value“. Ceea-ce a lipsit dela toată 
această adunare, este m o r a l a  p o l i t i c ă ,  
acel sentiment nobil al datoriei de cetăţean, 
care în Ungaria se vede că s’a stîns. O mie 
de oameni, câţi cred eu că au participat la 
această adunare, toţi au fost duşi acolo de 
interesul personal material sau de silă. Candi
datul, om de care aici nimenea pană acum n’a 
autjit, a fost impus de ministru főispánu-lui şi 
societăţii căilor ferate, care în schimbul ser
viciului corteşesc are dreptul să exploateze 
ţinuturi întregi fără nici un control. Aceştia 
apoi la rîndul lor îl impun alegătorilor, şi can
didatul trebue să fie ales.

Un Ovreu (botezat sau coşer, nu sciu) din 
Budapesta, un anume Fekete Iozsef, a început 
îndată după moartea lui Vizsolyi să agiteze 
aici între alegători. Flamure cu numele lui, 
apoi pipe cu camiş scurt şi ciucuri cu nu
mele candidatului circulează de mai multe 
<jile prin oraş, doi agenţi veniţi din Buda
pesta plătesc mereu la mâncări şi beuturi, 
dau parale Ovreiler de pe aici, ca să cum
pere suflete. Lumea credea, că se va can
dida şi Fekete, care tot liberal este, însă, 
spre mirarea tuturora, aceştia văijend strigă
tele comandate de cei puternici din loc, nu cu
tezară să pună candidatura omului lor. Fekete 
e numai redactor la „M a g y  a r  S z a lo n“, dar’ 
Szathmári e o celebritate cădută a lui Tisza, 
care cere earăşi slujbă. Cela are un socru 
bogat, care voesce se facă ceva din ginerele 
seu; acesta însă a fost ceva oare-când şi pre
tinde dela tovarăşii sei din Budapesta să nu-’l 
lase căcjut din domnie. Iată pentru-ce bătaia 
între domni pentru voturile opincilor.

Acum se nasce în noi întrebarea, că pa
sivitatea proclamată la Sibiiu cum este a se 
explica?

Să dai pace poporului, ca să-’l ducă care 
unde voesce?

Oare comitetul central al partidului român- 
naţional, u’ar ave şi el oare care datorinţe 
faţă cu alegătorii neorientaţi dintr’un cerc 
aproape curat românesc? Cine este expresiu- 
nea individuală visibilă a acelei mari colecti
vităţi, căreia noi ne închinăm, numindu-o par- 
tidul-naţional română. La cine să ne adresăm 
pentru sfat?

Câmpeni, (Munţii-Apuseni) 1889.
(Fondul scolastic din Câmpeni). în de

cursul mai multor ani, în deosebite timpuri şi 
deosebite 4>are românesci s’a scris despre fon
dul şcolastic din Câmpeni, şi anume: s’a scris, 
cu câtă greutate şi cu câte jertfe au fost în 
stare părinţii noştri a pune o basă sigură 
acelui fond, pentru-ca cu timpul se se poată 
deschide în Câmpeni o şcoală normală cu pa
tru clase, în care locuitorii din Câmpeni şi 
giur se-’şi poată cresce fiii lor, dându-le cele 
mai necesare cunoscinţe elementare, de care 
are lipsă fiesce-care om în vieaţă.

Nu voiu aminti dar’ trecutul, ci voiu 
rămână mai mult la present, făcând numai o 
amintire scurtă despre întâmplările mai re
cente din auii mai apropiaţi, arătând on. pu-

grijit mai mult de numele adevărate aici. 
Dar’ dacă aceasta îl desvinovăţesce, efectul 
neplăcut ce îl face abaterea lui dela calea 
lui Homer nu-’l delătură. Cetitorii cu un 
gust mai fin îmi vor da mie dreptate. Pre
gătirile ce le face Vulcan pentru lucrul seu 
sânt şi la Virgil aproape tot cele dela Homer. 
Dar’ la Homer nu vedem numai pregătirile 
ci vedem şi lucrul; Virgil, după-ce ne-a pre- 
sentat pe 40ul ocupat cu ciclopii sei

„Şi fac un scut gigantic . . . .  unii privind aerul 
cu foile rSsuflătoare şi îl rSsuflă, alţii îmoaie metalul în 
apă. Peştera rgsună de lovituri. Ei îşi ridică apoi bra
ţele cu multă putere, lovesc în tact cu ciocanele şi su
cesc massa aprinsă cu clescele mari“,

scoboară deodată cortina şî ne mută în altă 
scenă total diferită, de aici ne duce treptat în 
valea, unde Venus ajunge la Eneas cu armele 
isprăvite într’aceea. Ea le spriginesce de tru- 
pina unui stejar, şi după-ce s’a sgâit destul la 
ele şi le-a admirat, şi le-a pipăit, şi cercat de- 
ajuns, începe descrierea sau tabloul scutului; 
prin vecînicile „aici e“ şi „aici este“, aproape 
stă“ şi „nu departe se vede“, ea devine atât 
de plictisitoare, încât a avut lipsă de toate îm
podobirile poetice ce le-a putut da un Virgil, 
ca să nu-’l facă nesuferit. Deoare-ce tabloul 
acesta nu-’l face Eneas, care se încântă sim
plu de figuri şi nu scie nimic de înţelesul lor,

„Fără sS înţeleagă lucrurile, se bucură de tablou“, 
nici Venus, cu toate-că este probabil că ea 
a trebuit să scie tot atât de multe ca şi bu
nul ei bărbat, despre soartea viitoare a iubi
ţilor ei nepoţi; ci fiindcă descrierea vine din 
gura poetului, este evident că acţiunea stă pe

blic cetitor unele lucruri, care ne fac a ne 
îngrigi serios de existenţa fondului nostru şco
lar. Aceasta o fac cu atât mai vîrtos, cu 
cât întâmplările, pe care voesc a le face cu
noscute on. public cetitor, tind la ruinarea 
fondului nostru şcolar şi prin urmare la exis
tenţa şeoalelor noastre, lipsindu-ne de dulcea 
mângâiere de a sei, că avem un fond şcolar în
fiinţat cu multă trudă şi osteneală de părinţii 
noştri, cu scopul de a ne scuti pe noi do mi- 
serie şi respective de servilismul şi căeiulitu- 
rile, pe care în lipsa fondului şcolar am fi 
siliţi a le face lui Stan sau lui Bran, pentru 1 
a ne da mână de ajutor — resp. executori 
— spre a ridica de pe spatele bietului popor 
aruncul făcut pentru susţinerea şeoalelor şi 
leafa învăţătorilor.

în vara anului 1884 s’a ordonat din 
partea consistorului archidiecesan din Si
biiu comitetului parochial gr.-ort. din Câm
peni, ca să escrie concurs pentru postul de 
al treilea învăţător la şcoala noastră din Câm
peni. (Pănă atunci au funcţionat doi învăţători, 
care deşi au fost aleşi conform prescriselor 
„St. Org.“, tot din partea consistorului n’au fost 
întăriţi definitiv). Comitetul parochial a fost 
convocat la o şedinţă, şi împărtăşindu-’i-se or- 
dinaţiunea prin protopopul administrativ loan 
Gfallu, a primit-o şi a decis escrierea de con
curs pentru toate trei posturile. La acelea 
însă, afară de cei doi provisori, n’a competat 
nimenea. Astfel s’a întâmplat, fcă consistorul 
archidiecesan a numit învăţător provisor pen
tru anul şcolastic 1884/5 pe Vasilie Blaga, pe
dagog absolvent de Sibiiu, neîntărind nici pe 
cei doi definitiv, deşi alegerea s’a fost făcut 
după toate formele prescrise de lege.

La finea anului şcolastic 1884/5 s’a es- 
cris de nou concurs, şi de astă-dată prelungă 
cei doi provisori vechi a competat şi al trei
lea, toţi provă4uţi cu documentele necesare, 
făcându - se alegerea, s’au şi ales toţi trei 
cu unanimitate. — Venerabilul consistor însă 
şi de astă dată a aflat nod în papură, întă
rind definitiv numai pe doi, ear’ po al treilea, 
George Candrea, de present ascultător de fi- 
losofie şi istorie la universitatea din Bucuresci, 
nu 'l-a aflat demn a-’l întări definitiv într’un 
post de învăţător, ci ’l-a întărit numai inte- 
rimal, aşa ca atunci, când îi va fi lumea mai 
dragă, să-’l poată scoate din post, după-cum s’a 
şi întâmplat prin Februarie a aceluiaşi au.

Prin anul 1880,1a îndemnul „ Asociaţiunii 
transilvane pentru literat, şi cultura poporului 
român“, care a dat un ajutor anual de 200 fi. 
v. a., s’a deschis în Câmpeni şi o şcoală de 
fetiţe, — spre scopul acesta s’a dat ca ajutor 
şi dela Asociaţiunea, respective reuniunea fe
meilor române din Braşov suma de 50 fl., — 
salarul învăţătoarei s’a fost statorit cu 400 fi., 
astfel fondul şcolar, prelângă ajutoarele de mai 
sus, avea să dee numai 150 fl. la an şi lemnele 
necesare pentru încăl4it. „Asociaţiunea tran
silvană“, înfiinţând şcoala cu internat şi având 
apese mari cu aceasta, a detras ajutorul dat, 
şi tot aşa ni-s’a întâmplat şi cu ajutorul dela 
reuniunea fém. rom. din Braşov, cu toate a- 
ceste însă, fondul şcolar a susţinut şi susţine 
şcoala de fetiţe din punctul de vedere, că 
este folositoare şi neapărat de lipsă; nu aşa 
însă cu şcoala de băieţi, în care funcţionează 
trei învăţători, unde prea uşor ar pută satis
face chiemării lor doi învăţători, aceasta cu 
atât mai vîrtos, cu cât fiind fondul şcolar mixt, 
adecă gr.-or. şi gr.-cat., şi fiiindcă învăţătorul 
gr.-cat., decând înaltul erar ’şi-a detras aju
torul de 150 fl. dela acea şcoală, se plătesce 
cu salarul întreg din fondul şcolar comun, 
astfel copiii începători ar pute frecuenta clasa

loc cât durează ea. Nici-una din persoanele 
sale nu ia parte la ea şi nici asupra urmării 
nu are nici cea mai mică influenţă împregiu- 
rarea, că pe scut sânt tablourile aceste ori 
altele; pretutiudenea străve4i pe spiritualul 
curtean ce-’şi împodobesce materia sa cu tot 
felul de alusii linguşitoare; dar’ nu simţi ge
niul mare ce se încrede în valoarea internă 
a operei sale, şi despreţuesce mijloacele exte
rioare, prin care poaie fi interesant. Prin ur- 
mai’e scutul lui Eneas este o curată interca
lare, menită numai să măgulească mândria na
ţională a Romanilor; un părăuaş străin, pe 
care poetul îl cărmuesc în fluviul seu, să-’l 
facă ceva mai sprinten. Dimpotrivă scutul 
lui Achilles este o crescere a terenului pro
priu productiv; căci un scut trebuia să se 
facă, şi deoare-ce e necesar, nu scapă nici
odată lipsit de graţie, din mâna unei 4ietăţi, 
scutul a trebuit să aibă şi împodobiri. Dar’ 
arta a fost să tractezi aceste împodobiri sim
plu numai ca împodobiri, să le ţeşi în mate
rie şi să le areţi numai cu prilegiul presen- 
tării acestei materii; şi asta numai în maniera 
lui Homer a fost posibil. Homer pune pe 
Vulcan să meşteşugească la podoabe, să facă 
un scut demn de el, fiindcă trebue să-’l facă 
şi în vreme-ee '1 face. Din contră Virgil se 
pare, că numai în hatîrul podoabelor pune să 
facă scutul, deoare-ce el ţine podoabele destul 
de importante să le descrie deosebit, după-ce 
scutul e gata de mult. (Va urma).

începătoare acolo, fiind şi şcoala aceea provă- 
4ută cu un învăţător cualificat după recerin 
ţele timpului şi prescrisele legilor existente.

în anul trecut şi anume în 15 Ianuarie 
1888, ţinându-se o şedinţă la eforia şcolară şi 
revidându-se cassa cu toate documentele apar
ţinătoare, s’a constatat, că pe viitor fondul 
şcolar nu mai este în stare de a suporta a- 
tâtea spese, aretându-se ca venite conform bud
getului suma de 1679 fl. 13 cr., ear’ ca ieşite 
suma de 2221 fl. 40 cr., prin urmare un de
ficit de 542 fl. 17 cr. v. a.

împregiurarea aceasta s’a adus la cuno- 
scinţa comitetului parochial gr.-or. prelângă 
observarea, ca pe viitor să nisuească a mic
şora spesele fondului cu cel puţin 3—4 sute 
fl. pe an, pentru-că la cas contrar fondul 
şcolar se atacă şi merge spre ruină, ceea-ce 
ar fi contrar statutelor fondului şi disposiţiu- 
nilor cuprinse în acele. Comitetul parochial, 
în urma acestei încunosciinţări, a şi făcut paşii 
de lipsă la Ven. consistor archidiecesan, ce
rând a-’i concede reducerea unui post de în
văţător. A arătat totodată, că venitele fon
dului au scă4ut cu suma de preste 500 fl. 
la an, cu un cuvânt, a arătat cu date demne 
de toată încrederea, că susţinâudu se şi mai 
departe atâţia învăţători, fondul şcolar nu nu
mai că nu sporesce, ci din contră merge 
şpre ruină, fiind necesitat a ataca capitalul, 
prin ce se periclitează şi existenţa şeoalelor 
noastre.

Consistorul archidiecesan însă, prin or- 
dinaţiunea din 7 Aprilie 1888 Nr. 1850 şcol., 
a ordonat a se susţine şi pe viitor starea de 
mai nainte. în urma acestei ordi naţiuni, comi
tetul parochial pentru a doua-oară ’şi-a îna
intat rugarea în această privinţă la consistorul 
archidiecesan, de unde, sub Nr. 3562 ex 1888 
şcol., din nou s’a respins cererea, primind tot 
acelaşi resultat.

Aceste ordinaţiuni s’au adus la cunos- 
cinţa eforiei şcolare în şedinţa ţinută la 25 
Noemvrie 1888, şi aceasta, conseie de chie- 
marea sa şi sciind, că Vener. consistor archi
diecesan ca supremul for bisericesc-şcolar are 
dreptul a supraveghia, dacă o avere oare-care 
bisericească sau şcolară se manipulează con- 
scienţios sau nu, a adus decisiunea de cuprinsul, 
că eforia şcolară, având în vedere, că venitele 
fondului şcolar nu mai pot acoperi lipsele ce 
se cer pentru şcoale, şi nevoind a se atinge 
de capital, prin ce s’ar periclita fondul şcolar 
şi existenţa şeoalelor, decide, că comitetul pa
rochial gr.-or. se încunosciinţează, că cu 1 Ia
nuarie 1889 se sistează solvirea salarului unuia 
dintre învăţători, şi astfel comitetul parochial 
să se îngrijască însuşi pentru prevederea cu 
salar a acelui învăţător.

Aceasta făcându-se şi comitetul parochial 
făcând paşii de lipsă la Vener. consistor şi ară
tând din nou neajunsurile şi pericolul, în care 
poate deveni fondul şcolar şi prin urmare şcoa- 
lele, a cerut îndrumări în această privinţă, de 
unde sub Nr. 6886 ex 1888 şcol. s’a ordonat 
a se solvi salarul învăţătorului respectiv ca şi 
pănă aci din fondul şcolar.

Nu cred, că consistorul archidiecesan vo
esce a ne sîli, ca să recurgem la alte autori
tăţi străine pentru a ne validita dreptul şi 
j usta pretensiune, de a reduce spesele fondului 
şcolar pentru a nu ataca capitalul fondului şi 
existenţa şeoalelor ? Fiind constrînşi, vom face-o 
în sfîrşit şi aceasta. Cloşcuţa.

CRONICA.
Numiri. Ministrul reg. ung. de fi

nance a numit pe respicientul de cl. I. dela 
perceptoratul reg. din Sibiiu Nicolau B a l o g h  
de cassar clasa a 111-a la perceptoratul reg. 
din Szâkelyhid.

*
Maghiarisâri de nume. „Budapesti Köz

löny“ publică următoarele schimbări de nume: 
Bernandin F ü r s t  în „Fodor“; Isidor K o hu 
ín „Kádár“; loan P a v l o v i c s  ín „Pusztai“; 
Petru I a s z e c s k o  în „Kamarás“; Mauriciu 
R o s e n  z w e i g  în „Rozsa“; David D e u t s c h  
ín „Németi“.

*
Calea ferată locală Braşov—Zer- 

uesci. Trassarea politică a acestei linii a 
avut loc în 26 1. c. sub conducerea unui co
misar ministerial, luând parte la tractare de
putaţii comitatelor părtaşe.

*
Mulţumită Principesei de Coroană.

Musicantul clujan P o n g r â c z  a depus, după- 
cum am fost împărtăşit şi noi la timpul seu, 
o cunună pe sieriiul Archiducelui Rudolf, p i 
lele aceste a sosit dela văduva Principesă de 
Coroană o mulţumită la adresa lui Pongrâcz. 

*
Direcţiunea poliţiei din Sibiiu pu

blică o ordonanţă ministerială în privinţa mă
celarilor şi a negustorilor de cărbuni şi de 
lemne etc., care nu măsură cum se cuvine 
carnea, respective cărbunii, lemnele şi alte 
obiecte, şi scurtează prin aceasta pe cumpără
tori. După această ordonanţă, vân4ătorii, care 
comit asemenea transgresiuni, se vor pedepsi 
cu amendă în bani pănă la 100 fl., şi în cas 
de repetare cu 15 4'10 arest şi amendă de 
100 fl. Deoare-ce şi în Sibiiu în special unii 
domni măcelari se nisuesc a se îmbogăţi în 
felul acesta pe contul consumenţilor, se atrage 
atenţiunea cumpărătorilor asupra împregiurării 
de mai sus şi sânt avisaţi a face, când se 
vor ivi asemenea caşuri, imediat arătare la

oficiul de tîrg orăşenesc (Piaţa-mare Nr. 11) 
şi a instrua în această privinţă şi servitoarele 
ce efectuesc cumpărările.

*
Hoch! — în dieta Ungariei. Foile 

din Budapesta raportează despre un incident 
plin de haz din casa deputaţilor Ungariei. 
Deputatul G a j â r y  îşi făcuse propunerea sa 
relativă la examenele de oficeri în reservă ale 
voluntarilor. Dreapta guvernamentală a în
ceput să aplaudeze, precând el îşi gătase ex
punerile, ear’ uuui membru al stângei extreme 
’i-a venit ideea să strige un „Hoch“ ! depu
tatului, care a păşit întru spriginirea „para
grafului germanisator“. Gluma a aflat răsunet 
pe băncile oposiţionale şi „Hoch!“ „Hoch!“ 
„Hoch!“ răsună într’uo glas diu gura intregei 
oposiţiuni. Ear’ fiindcă gluma se făcea bine, 
şi miniştrii F e j é r v á r y  şi C s á k y  au fost 
salutaţi cu câte-un „Hoch“, când au întrat 
în dietă. Nu trebue să mai adăugăm, că 
acest „Hoch“ este a se rangia în categoria 
lui „Abzug!“, care a primit mai dinainte 
împământenirea în parlamentarismul maghiar. 

#
Necrolog. La 20 Februarie n. a ră

posat în comuna Băneşti (Ungaria) preotul 
gr.-or. de acolo Maxim P op o v i c i  u, în etate 
de 57 de ani, după un serviciu preoţesc de 
38 de ani.

*
Demonstraţiunile de stradă şi lu

crătorii. Din incidentul demonstraţiunilor de 
stradă, „Népszava“, organul lucrătorilor din 
Ungaria, observă : „Dacă se ofere prilegiu, şi 
lucrătorii vor contribui la răsturnarea lui Tisza, 
cât le va sta în putere, numai cât nu din in
cidentul de faţă, căci acum s’a început lupta 
în contra lui Tisza pentru un paragraf, care 
nu privesce deloc pe lucrători. S a l u t ă m  
î n s ă  cu b u c u r i e ,  că  o p o s i ţ i a  a r e c u 
n o s c u t  î n d r e p t ă ţ i r e a  c o o p e r ă r i i  po
l i t i c e  a s t r a d e i .  „Dacă noi“, — se 4ice 
în articol, — „am dus odată mulţimea pe 
stradă, la  o o c a s i u n e  b i n e v e n i t ă  e a  va  
i eş i  s i n g u r ă ,  şi dacă vorbesce atunci strada, 
aceasta în faptă se poate privi de o manifes- 
taţiune a opiniunii publice, căci atunci merge 
fiecare, urmând inspiraţiei proprie, e a r ’ n u  
a s c u l t â n d  de v o r b e l e  d u l c i  al e  tine- 
r i mi i  ce u m b l ă  d i n t r ’un b i r t  în- 
t r ’a l t u l .  Şi îndreptăţirea acestei mişcări de 
stradă nu se poate tăgădui, căci acolo se dă 
expresiune acelei opiniuni publice, care nu are 
representanţi nici în presă, nici în parlament. 
Din acest punct de vedere ne putem deci bu
cura, că strada ’şi-a început acţiunea.“

*
Banii „Kultur-egylet“ ului furaţi.

Foile din Cluj se plâng, că servitoarele nu au 
sentimente pentru scopurile sublime ale reu
niunilor de cultură, şi de obiceiu fură creţarii 
ce se aruncă în cecimegelele, care sânt depuse 
pe la particulari.

*
Vieaţă lungă, în flilele trecute a murit 

în Cosesci, sat în judeţul Muscel, văduva 
Maria loan Popa, în etate de 110 ani.

*
Istoria unei schimbări de nume. în

anul 1881 călătorind un tinăr ovreu,cu numele 
Armin Ne u m a n ,  prin satul Ér-Kenéz, a tras 
preste noapte la preotul gr.-cat. din sat. Dem
nitatea bravului preot a făcut o impresiune 
atât de puternică asupra tiuărului, încât el 
s’a botezat după toată forma, făcendu-3e 
creştin, cu numele Alexandru Kenézi. Acum, 
după 8 ani, dînsului îi pare rău de ce a făcut, 
el se simte în drept de a se întoarce 
ear’ la iudaism, deoare-ce când s’a botezat a 
fost nematur, abia de 18 ani. El a recereat 
pe ministrul de culte să-’i declare botezul de 
nelegal; ministrul însă ’i-a răspuns, că asta 
nu o poate face, fiind botezul un sacrament, 
după dogmele catolice, ear’ contra sacra
mentului nu se poate lupta legea. Botezul a 
fost îndeplinit legal; etatea nu are de a face. 
O greşală numai a făcut preotul: a schim
bat numele de familie, ceea-ce numai minis
terul o poate face. în matriculă, Kenézi va 
fi însemnat cu adevăratul nume Neuman şi 
are să rămână creştin, aceasta e hotărîrea 
ministrului.

*
Un cadavru ars în cosciug în 

Braşov a murit diUU trecute comerciantul de 
postavuri Anton Brosek. Noaptea, precând 
nu era nimenea în chilie, a căzut o făclie 
aprinsă pe giulgiul cosciugului, care a luat 
îndată foc. în clipa următoare toată chilia 
sta în flăcări; oamenii casei abia au putut 
stinge focul, după-ce toate mobilele au fost 
arse. Cosciugul de metal s’a topit de jumă
tate, ear’ cadavrul era tot cenuşă.

Doué hârtii.
Un amic al Ţ arului nostru ne 

pune la disposiţiune doué hârtii din co
mitatul Bihorului, una din anul 1861 
şi una din 1848. Ţinând, că acele sünt 
de interes general, le punem sub ochii 
cetitorilor noştri.

I.
Cătrd alegătorii de deputat dietal din cercul 

Beiuşuluî.
Preţuita voastră încredere mau ales, şi 

mau trimis pre mine la Dieta Ţării, în capi
tala Posta, unde ca deputatul acestuia Cerc 
să conlucrez pentru recăştigarea liberaţii şi 
vindecarea ranelor Patriei, şi pe aceasta cale 
pentru întreaga deplinire a legiuitelor voastre 
poftiri; — eu dară aceasta puseciune o cu- 
prinsăiu, şi după ce bine ştiu, că în urma apă
sătoarelor greotăţi de 12. ani încoace purtate, 
cu neodicţină aşteptaţi dela adunarea Ţărească 
răvărsarea folosurilor împăcătoare de nedejdea 
voastră; mă simţii îndemnat a vă da de ştire: 
că măcar de şi acea Adunanţă încă pănă 
acum nau putut statornici nici un feliu de
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hotărîre meritorialä ; totuşi sínt în stare 
a vé înbucura cu încredinţerea despre o pre
vedere favoritoare, încât aicea domneşte cea 
mai sinţeră aplecare, cea mai curată opi- 
niune înprivinţa aducerii la viaţă a drep
turilor cetăţeneşti, naţionale, bisericeşti şi 
şcolastice, aceasta înştiinţare mai vîrtos din 
acea causă vio trimit, că bărbăteasca voastră 
răbdare nu cumva slăbind să scapete, ci pen
tru drept, şi legitimitate neobosiţi stând, să 
vă întăriţi în credinţa: că prin răbdarea voa
stră, veţi dobândi mântuirea voastră! —

Când fuséiü norocit a păşi în mărsaţa 
casă a deputaţilor dietali, convingerea inimei 
mele nau fost alta, decât restatornicirea în 
toată întregimea a constituţiei, adecă a stării 
legiuite üfin anul 1848. — precum şi desvol- 
tarea acestor Legi amăsurat cerinţelor timpu
lui; căci bine se cade a ne însemna; cumcă 
cuvântul 1848 e acel cuvânt, care neau adus 
libertatea, au dat tuturor popoarelor, deci şi 
noă românilor drepturi cetăţeneşti, moşie slo
bodă, şi egală îndreptăţire.

Lângă prezisă mea convingere nemiş
cat am rémas până în clipa de faţă, şi dela 
acea nici întro întâmplare nu mé voiu abate; 
căci cred, că a schimba, »au ierta cât mai 
puţin din dreptul, ce nilau dat legile din 
1848 nu ar ínsémna altă, decât a slăbi, sau 
tocmai a ruina păretele acel tare, acăruia 
orânduită au fost a ne apăra libertatea şi feri
cirea noastră; însă şi de încrederea voastră 
numai atunci voiu fi vrednic, dacă voiu ră
mânea pe terenul dreptăţii, unde fără îndoială 
se va pute produce fructul aşteptărilor noastre; 
— afară de aceasta, toată nedejdea va căde, 
toate dăruirile vor fi numai o nălucă, şi o 
deşertăciune preacurând trecătoare; cu un 
cuvînt, în loc de libertate, în loc de stare 
legiuită, iarăşi vomveni «ubt jugul neome
noasei apăsări; căci când comunul duşman 
încă se mai poate susţinea pe sine, iar noi 
nu ne putem apăra în protiva lui de cât nu
mai cu arma dreptului, şi a vărtuţiî sufle
teşti, în aşa întâmplare lupta va putea fi mai 
îndelungată, însă învingerea e mai sigură; şi 
perderea acea, earea doară din trăgănarea 
lucrurilor va urma asuprăne, nici de cum nu 
va fi ţiitoare, fiind că vörtutea noastră e spri- 
ginită de un asemene a drept, cu care însuşi 
preaputernicul au înarmat pre zidirea sa cea 
omenească.

Apărarea noastră dară, după Dmzeu, 
avend a o cerca, şi a o afla în noi înşine, 
datorinţa de cbepetenie a fieştecăruia ţărean 
e adevărata credinţă cătră patrie, dinpreună 
înţelegere, şi nefăţărita încredere între nea
murile de feliuritele limbi, iar de aceasta fră- 
ţască barmonie descbilinită lipsă aveţi voi 
fraţilor miei români! — fiţi încredinţaţi, că 
toţi deputaţii dietali, precum, de o parte, cu 
cea mai înfocată rîvnă se nevoiesc arădică 
ţara pe starea deplinei libertăţi; aşa, de altă 
parte, nici unul nu se află între dînşiî, care 
nu ar încuviinţa descbilinitele dorinţe, care 
se ating de interesele noastre naţionale şi bi
sericeşti.

Din acest punct de privire, vé fac lu- 
cători aminte, şi vé rog, că dacă. cumva sar 
vîrî pintre voi nescari oameni vicleni, carii — 
de şi ei singuri încă nu se îndoesc despre bună
voinţa fraţilor unguri cătră îndestulirea pofti- 
rilor noastre naţionale — totuşi pentru câş
tigul stu, pentru vînarea de diregătoriî, sau 
din ori ce îndemp stricăcios, iar nici decum 
pentru înaintarea bunului comun îngrijaţi, — 
sar încerca a vé trage la prepusuri rătagi- 
toare, la înpărechieri vrăşmăşeşti cu a l . . .  . 
şi aşa vé vor da de sculă în mâna reacţiei, 
adecă a duşmanului slobozeniei noastre, pe 
unii ca aceştia să nui ascultaţi; şi de cumva 
or veni asupra voastră subt ţinerea . . . reşti, 
aşa feliu de asupreli nelegiuite, care pre voi 
cu dreptul vé pot amări; punânduve nedejdea 
în Dmzeu, şi încrezânduvă în grijea cea sin
ţeră a aceiaji adunări, cu râbdlre aşteptaţi în- 
plinirea dorinţelor voastre.

Eu am jurat înaintea lui Dmzeu, şi cătră 
biserica mea; — voiu fi credincios cătră ţară, 
din acăria bunătăţi asemenea parte luăm noi 
românii cu fraţii vostrii unguri; — eu voiu 
rémánea statornic lângă legile din 1848 care 
Legi sunt Scriptura libertăţii noastre vo- 
mune; — iar de cumva sar întîmpla, ca 
înpotriva tuturor năzuinţelor, înpotriva tu
turor luptelor, care în interesul patriei, nu- 
numai puţintică mea persoană, ci mai vîrtos 
însăşi aduuanţa Ţării, lear mişca, — de sar 
întîmpla zic, să nu ajungem doritul Scop; 
atunci! causa aceştia pierderi nu o cereaţi în 
noi, ci în pedecile, care puterea cea vrâşmă- 
şască leau îngrămădit în calea noastră.

Pesta. 15. Maiu 1861.
loanne Pap 
deputat dietal.

VARIETĂŢI.
(Ars într’un cuptor). „Hakikat“ din 

Constantinopol scrie, că o crimă oribilă s’a 
comis de curând în mahalaua Galata. Un 
băiat din acea mahala, în vîrstă de vre-o 16 
ani, câştigă losul de 300.000 lei al loteriei

căilor ferate orientale. După-ce dădvi de scire 
la banca otomană, că el e câştigătorul, se în
toarse la stăpânul seu şi se gândia cum sé 
întrebuinţeze banii. A doua <ji stăpânul, îm
preună cu alţi oameni de ai lui, luă pe băiat de 
viu şi îl aruncă într’un cuptor cu foc. După 
săvîrşirea crimei, criminalul, luând biletul câ
ştigător, se duse la bancă ca sé iee banii, în
trebat în ce legături se află cu băiatul, care 
fusese cu o (j* înainte, miserabilul o încurcă, 
îndată fu arestat împreună cu complicii lui. 
La primul interogator miserabilii au mărturi
sit crima.

(Fumătorii de opium.) Un Iaponez 
stabilit Ia Paris de câţiva ani, O . . . T . . . 
avuse o ciudată idee cu apropierea deschiderii 
exposiţiunii. Acum o lună el deschise un fel 
de birt pe bulevardul Grande-Armâe, şi în 
dosul salei de consumaţiune se afla o cameră 
mobilată cu mobile iaponeze, tapiserii fan
tastice, divanuri de métasá etc. Această ca
meră destul de mare era reservată pentru 
fumătorii de opium. Deja veniseră câţiva 
clienţi — nisce Chinezi sosiţi la Paris, pe 
care tovarăşii lui O . . . T . . . îi însciinţaseră 
despre deschiderea acestui birt. Dar’ Iapo- 
nezul, nefăcând încă afaceri mari, găsi un 
mijloc pentru a le face sé prospereze, jăfuind 
mai mult sau mai puţin pe clienţii sei. Vre-o 
doué sau trei fete de bererie, îmbrăcate în 
costumuri chineze şi însărcinate a aprinde 
pipele, aveau o mare dibăcie pentru a lua 
portmoneurile fumătorilor. Unul din aceşti 
chinezi gigantici, fiind şi dînsul furat, se plânse 
la poliţie. Iaponezul, în urma unei anchete, 
fu arestat şi localul seu închis.

Din public.*)
Mulţumită publică.

Direcţiunea şcoalei capitale române gr.- 
orientale din Răşinari vine prin aceasta a-’şi 
exprima publice cea mai profundă mulţumită 
preaon. dn. Dr. Daniil Popoviciu Barcianu, 
profesor seminarial în Sibiiu, carele a bine
voit a trimite pentru biblioteca şcoalei noastre 
„ D i c ţ i o n a r u l  r o m â n - g e r m â n  şi ger -  
m â n - r o m â n “, de Sab. Pop. Barcianu, odin. 
parocb gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial 
otc., revidat şi completat de p. t. dn Dr. Daniil 
P. Barcianu în două părţi.

Asemenea am primit încă din anul 1883 
şi ni-se trimite regulat şi în anul curent prin 
preaonor. redacţiune „ B i s e r i c a  o r t o d o x ă  
r o m â n ă “, revistă periodică eclesiastică din 
Bucuresci.

Aceste fapte generoase le aduc la cu- 
noscinţa publică, prelângă exprimarea celei 
mai sincere mulţumite.

R ă ş i n a r i ,  12 Februarie 1889.

G. Hămbăşan,
director şcolar.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia uu primesce răspunderea,

POSTA ULTIMA.
Viena, 27 Februarie n. Circulă 

faima, că prinţul de B a t t e n b e r g  va 
întră ca colonel în armata austriacă şi 
va primi comanda regimentului de dra- 
goni ce se află în Galiţia.

Londra, 27 Februarie n. Tele
grame din Viena de ale lui „Bureau 
Reuter“ împărtăşesc, că generalul de 
artilerie arcliiducele l o a n  se va re
întoarce în curând în serviciul activ al 
armatei.

New-York, 27 Februarie n. Cu
nunia împăratului din China s’a să- 
vîrşit astăcji-

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Bucuresci, 28 Februarie n. în  
cercurile conservatorilor bătrâni se afirmă 
o mişcare serioasă cu scopul de a în
dupleca pe cei trei membri conservatori 
ai cabinetului să iese din minister. 
D a c ă  c o n s e r v a t o r i i  n u - ’şi  v o r  
s c h i m b a  a t i t u d i n e a ,  e s t e  a se  
a ş t e p t a  o c r i s ă  m i n i s t e r i a l ă  şi  
d i s o l v a r e a  c a m e r e l o r .  în cercuri 
bine informate se crede, că posiţia mi
nistrului de justiţie G. V e r n e s c u  
este precară. Se aşteaptă unirea lui 
desăvîrşită cu grupul lui C a t a r g i u .

Berlin, 28 Februarie n. Se vor- 
besce, că Ţ a r u l  va veni la B e r l i n  
pe la sfîrşitul lui Mart i e .

B i s m a r c k  a intercjis bursei spe
cula ou hârtii de valoare b u l g a r e ,  
fiindcă G e r m a n i a  nu recunoasce gu
vernul bulgar.

B ib lio g r a f ie .
Pentru agricultori şi preste tot pentru

economi apar în România câteva reviste de o 
netăgăduită valoare. Dintre cele mai bune 
amintim:

Economia N a ţ i o n a l ă Revista dnului 
P. S. A u r e l i a n .  Iese de două-ori pe lună 
în Bucuresci.

„Revista Agricolă“. Fondată şi redac
tată de I. P ă s ă r e a n  şi I. N i c u l e s c u .  
Apare odată pe lună în Craiova.

„Gazeta Săteanului“. Foaie pentru toate 
cunoscinţele trebuincioase poporului. Redac
tată de C. C. D ă t c u l e s c u .  Apare de doué- 
ori pe luna în Rîmnicul-sărat. Cu ilustraţiuni.

„Revista P ă d u r i l o r Redactată de Gr. 
S t ă t e s c u .  Apare odată pe lună în Bu
curesci.

Extrase din „Budapesti Közlöny“ .
L i c i t a ţ i u n i :

— 4 Aprile st. n. a. c. imobilele lui Mladin 
R a j k o v  decătră tribunalul regesc din Chi -  
c h i n d a - m a r e .

— 20 Martie st. n. a. c. imobilele lui Petru 
M ü l l e r  (în Retişova) decătră judecătoria cerc. 
din V e r  şeţ .

— 1 Iunie st. n. a. c. imobilele lui Andrem 
H a n i c s á k  (în Bociar) decătră tribunal, reg. 
din C h i c h i n d a - m a r e .

— 5 Aprilie st. n. a. c. imobilele véduvei 
Cata N i k o  1 i cs  născută J o a n o v i c s  decătră 
tribunalul reg. din P a n c i o v a .

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de 4>10 •
— la rémasul după Stefan M o l n á r  (din 

Borzaş) la tribunalul reg. din Z é l á u ;
— la rémasul după Tosif S z a b a d o s  şi 

véd. după Mihail K a t ó  (din Grhioma) la tri
bunalul reg. din B i c h i ş - G i u l a ;

— la rémasul după Filimon B i s o r e a  (din 
Agriş) la judecătoria cerc. din B o r o ş i n e u .

C o n c u r s u r i  î n p r o v i n c i a :
— Contra Lazar S t o i c i  în S z e n t - T a 

más .  Cncrs. cms. Dr. Guido Sá r f y ,  mássá 
crt. Árpád M e r é n y i .  Term, de ins. 27 
M a r t i e  n., proed. de lieuid. 13 A p r i l i e  n.

— Contra Iuliu S t e i n f e l d  în Bi c h i ş -  
Gi u l a .  Cncrs. cms. Gustav T r i b u s z ,  massa 
crt. loan F o l l m a n n .  Term, de ins. 15 A p r i 
l i e ,  n., proed. de lieuid. 7 Ma i u  n.

— Contra Solomon G r u b i  în N e o p l a n t a .  
Cncrs. cms. Dr. Guido S á r f y ,  massa crt. 
Ludovic S p r i n g e r .  Term de ins. 13 A p r i 
l i e  n., proed. de lieuid. 7 Ma i u  n.

P o s t u r i  v a c  an te:
— Un post de jude la judecătoria cercuală 

din D i c i o - S n t - M ă r t i n .  — A se adresa în 
doué séptémáni la autorităţile competente.

— Un post de subprocuror la procuratura 
reg. din E 1 i s a b e t o p o 1 e, cu salar de 1000 
fl., pauşale 300 fl. şi relut de cuartir 200 fl.
— A se adresa în doué séptémáni la autori
tăţile competente.

— Un post de practicant în drept cu diurnă 
la judecătoria cerc. din V e r ş e ţ .  — A se 
adresa în doué séptémáni la autorităţile com
petente.

— Un post de scriitor la tribunalul regesc 
din B i s e r i c a - a l b ă ,  cu salar de 500 fl. şi 
relut de cuartir 100 fl. — A se adresa în 
doué séptémáni la autorităţile competente.

— Un post de practicant în drept cu diurnă 
la tribunalul reg. din B e c i c h e r e c u l - m a r e .
— A se adresa în doué séptémáni la autori
tăţile competente.

Călindarul dilei.
17 Februarie 1 Martie. 

Iu lian : Teodor.
Gregorian: Albin.

Soarele: răsare 6.43, apune 5.42.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 28 Februarie, 6 oare dimineaţa.

P resiuuoa afciaoaf. în mm. 
(M ediul lu n a r 72«. 1)

Tem peratura
după

Oelsiua

M axim ul 
şi m inim ul 

de
temperat, urÂ

D irecţia
vén tu lu i

O bservată
D iferenţa

din
pre<jiuă

714,8 —1.1 —4 9 -j-2.1 —5.1 V

Din ţeară, 26 Februarie, 7 oare dim ineaţa.

St a ţ iu n i l  e :
I*re8iuu. 
atmosf. 
în mm.

T em pera
tu ra

Celsius

V ön tu l

d irec ţia tă ria

Budapesta . . 759 — 7.3 NV î
Sătmar . . . 760 — 11.0 V î
Cluj . . . . 762 — 15.8 V 2
Orşova . . . 761 — 5.8 S 1
Timişoara. . . 760 — 10.0 V 1
Arad . . . . 761 — 5.9 0 3
Panciova . . . 7 6 1 — 4.8 NV 2

Sosiţi în Sibiiu.1
La 28 Februarie n.

Hotel „Neurihrer“. Rosenbaum. Wilms, Auer, 
Mocsany, comercianţi din Viena; Rokay, ingineri din 
Budapesta.

Hotel „Imperatul Romanilor“. Jung, Schuster, 
Mengel, Visoina, oficeri din Alba-Iulia.

E c o n o m i e .
Rotaţiunea séinénátmilor.

Basa unei culturi sistematice este o bună 
rotaţiune.

Sub acest cuvent se înţelege o cultură 
alternativă a plantelor, adecă: nu e permis a 
séména succesiv una şi aceeaşi plantă pe unul 
şi acelaşi teren doi sau mai mulţi ani; căci 
prin acest mod greşit, şi producţiunea ae mic
şorează şi pământul sufere.

PeDtru a înţelege cineva scopul rotaţiu- 
nilor, trebue sé aibă în vedere, că plantele 
agricole se deosebesc în doué categorii: l-a 
categorie cuprinde toate cerealele, care, fiind 
cu rádécini scurte şi cu foi foarte auguste şi 
puţine la număr, reclamă, ca toate substanţele 
nutritive sé le găsească concentrate la supra
faţa culţivabilă, şi relativ în mare cantitate; 
precând plantele categoriei a 2-a, precum ra- 
piţa, porumbul şi toate leguminoasele, având 
rădăcini luDgi, sug dela subsol parte din sub
stanţele nutritive; ear’ azotul sub forma de 
amoniac şi carbonul sub forma de accid car
bonic, le absorb din atmosferă, fiind înzestrate 
cu foi foarte desvoltate şi multe la numér. 
Prin urmare aceste plante nu numai că cruţă 
suprafaţa cultivabilă, exploatând mai mult 
subsolul şi atmosfera, dar’ după recoltarea lor 
lasă pământul în mai bună stare decât ’l-au 
găsit; aşa că cerealele séménate după ele gă
sesc un teren pe deoparte îmbogăţit cu sub
stanţele nutritive, derivate din descompunerea 
rămăşiţelor acelor plante, ear’ pe de alta mai 
poros şi mai uşor de cultivat diu causa mai 
multor canale goale, formate prin putrezirea 
rădăcinilor plantelor precedente.

Asemenea trebue sé seim, că fiecare 
plantă are preferenţele sale deosebite în ceea- 
ce privesce forma, sub care îi place a ab
soarbe substanţele nutritive; şi numai prin al
ternarea sămănăturii ’i-se lasă pământului tim
pul necesar spre a px-egăti hrana fiecărei plante 
sub forma ce ea preferă.

Aceste legi fisiologice trebue să le aibă 
în vedere ori-ce cultivator, căci numai a lor 
cunoscinţă călăuzesce sémenarea sistematică a 
plantelor sale.

Idealul tuturor rotaţiunilor este după 
mine rotaţiunea patrienală din Norfolk; şi 
anume:

Turneps; cereale de primăvară; tri- 
foiu; grâu. Se înţelege de sine, că această 
rotaţiune este cu totul neaplicabilă la noi; 
căci, fiind jumătate de teren cultivat cu plante 
pentru nutreţ de vite (250/0 turneps şi 25°/0 
trifoiu), se reclamă o climă foarte umedă şi o 
excelentă crescere a vitelor, ca în Anglia.

Insă pe basa acestui tip genial putem 
forma diferite rotaţiuui foarte nimerite pentru 
noi, şi iată cum:

Rotaţiunea de Norfolk o modificăm în :
Porumb; ovés sau orz; pârloagă; grâu, 

sau în : porumb; orz sau ovés; rapiţă; g râu ; 
ear’ pentru pământuri mai uşoare în : po
rumb ; orz; rapiţă; grâu sau secâră; şi pen
tru pământuri năsipoase în: porumb; orz; 
pârloagă; săcară.

Pentru moşiile însă, care se caută în 
reg'e şi pentru al cărora statuquo al puterii 
productive ţine mult proprietarul, proprune una 
de cinci ani, şi anume: porumb; orz; pârloagă ; 
rapiţă; grâu; ear’ pentru pământuri fertile 
recomandă o combinaţiune între rotaţiunea 
patrienală cu cea bienală; adecă: porumb; 
grâu; rapiţă; grâu.

Prin această rotaţiune jumetate din 
arătură se samănă cu grâu şi câte un sfert 
cu porumb şi cu rapiţă, aşa că aceste din 
urmă vin la fiecare patru ani pe unul şi 
acelaşi loc, precând grâul la fiecare al 2-lea an.

Este bine înţeles, că la toate rotaţiunile 
tarlaua Nr. 2 se poate în loc de grâu sé se 
samene orz sau cu ovés, sau şi cu unul şi 
cu altul, sau şi ceva mazere sau măzăriche, 
s’au meiu. în fine alegerea plantelor după 
structura pământului şi după nevoile moşiei 
se lasă la înţelepciunea cultivatorului. Asemenea 
dacă într’o moşie este lipsă de fân, nefiind 
livecji, atuncia este bine o parte din tarlaua 
Nr. 2 sé se «amene cu 6 amestecare de ovés 
cu măzăriche, socotind pentru un hectar două 
bect. de ovés cu doué hectolitre de măzăriche: 
ear’ pentru pământuri mai uşoare se recomandă 
o amestecare de 3 duple-decaiitre meiu, 6 ovés 
şi 6 de măzăriche.

„Rev. Agricil.

Preţul mărfurilor.
Tîrgaî de rimătari în Steinbrech. în 27 Februarie 

n. s’a notat: unguresci bătrâni grei 51 — cr. pană 
53.— er., unguresci grei, tineri 52.— or. pană 52 ‘/a or., 
de mijloc 52.— cr. până 62 */, cr. uşori 49 — cr , 
până 60.— or., m a r fă  ţă r ă n e a s c ă ,  grea 49.— or., 
pănă 50.— cr., de mijloc 48.*/2 cr., până 49.— cr, 
uşoară 48.— cr. până 48.'/a or., r o m a n e sc : , de 
B a k o n y , grei 51.— cr. pană 51 .Vi cr., transire, de 
mijloc .— cr. până —.— cr., transito uşori —.— cr , 
pană— . -  cr., transito sé r  b a s c i  grei 4 9 — cr, până 
5 0 — cr., transito de mijloc 47.— cr. până 47.‘/s cr., 
transito uşori 44. cr. pănă 4 6 — cr., în g r ă ş a ţ i  cu 
g h in d ă  —.— cr pănă —.— cr per 4% cumpăniţi 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 27 Febr. 1889.
cS . ; Preţul per Preţul per

SOminţe
® O 
1 »

100 chilogr. T
a® 
3 W

100 chilog.

0 © O Oi dela pănă 0 © O P. dela pănă

Grâu
Bănăţenesc, nou __ __ __ ____ ___ —

Grâu dela Tisa ___ 7.35 7.55 ___ ___ —

Grâu de Pesta ___ 7.35 7.55 ___ — —

Grâu de Alba-regală — 7 35 7 55 ___ ___ —

Grâu de Bácska — 7.35 7 55 ____ ___ ___

Unguresc de Nord — 7 20 7 45 — —

Săminţe, 
vechi ori none Soiul Cualitatoannr Huni

Preţul per 
100 ohilogr.
dela 1 pănă

Secară 70--7 2 6.65 5.90
Orz Nutreţ 60—62 5 60 6.—
D de vinars 62—64 6.30 7.10
r, de bere 64—66 7 35 8 50

Ov«8 39--41 5.25 5.05
Cucuruz (porumb) bănăţ. 75 4.70 4.77

n de alt soiu 73 4.70 4.75
n

Hrişcă 5 40 5.75
Giftu de primă. 7.33 O 7.35

â f) de toam. O

P« g

7.50 7 52
fie Cucuruz Iul. Aug. — s ă —

n Maiu-Iuu. 5.05
r

5.07©
P t OvSs de toam. — —

de primă. S3
Oi 5.28 a 5 31

Producte diverse S clu
dela pănă

Sem. de trif. Luceruă ungurească 60 — 65—
r> franceză — - -

rt italiană — —

n roşie 52— 62
Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 37— 37 50

Uns. de porc dela Pesta 58.75 60.
1
s,

n dela ţeară — —

Slănină sventată 51— 51.50ona n afumată 56— 5 7 . -rOO Săn 33.50 ,i450oo Prune din Bosnia, iu buţi 
din Sérbia, în saci

— —

© n 10 25 17 50Oi Lictar slavon, nou 
bănăţenesc

16,50 16.75£ n 16.— 16.25
£ Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —

n sârbesc! — --
Miere brută 29 50 30 -

n galbină străcurată 33 - 34—
Ceară de Rosenau 115. 117.
Spirt brut 14.— 15.—

Drojdiuţe de spirt 18.50 19—

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 28 Februarie st. n. 1889.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.25 vând. 9.33
Lire turcesci . . . . • n 10.75 10.80
Imperiali........................... • n 9.75 9.c0
Ruble rusesci . . . . • n 1.26 n 1.28

Bursa de Budapesta
din 27 Februarie st. n. 1889.

Rentă de aur ung. 6°/0 ................................................ .....
n r n n 4 ° / o ................................ . 102.30
„ „ hârtie „ ö»/0 ......................................94.65

împrumutul căilor ferate ung.....................................145 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)............................. .......................... 99.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).......................................................... 119.__
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).......................................................... H g .__
Bonuri rurale ung.......................... . . . .  104.75

„ „ „ c u  el. do sortare . . . .  104.75
„ „ bănăţeue-timişeue . . . . . .  104 75
„ „ „ eu cl. de sortare . . . .  104.75
„ „ transilvane..............................................104.75
„ „ croato-slavone.............................. ..... 104.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 100 —
împrumut cu premiu ung............................................138.__
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 126. -
Renta de hârtie austriacă.........................................  83 80

„ „ argint austriacă............................................ 84,__
„ „ aur a u s t r ia c ă ........................... ' ] 111.25

Losurile austr. din 1860 .....................................  144.__
Acţiunile băncei austro-ungare . . . . . .  885.—

„ „ d e  credit ung........................• 315 59
„ „ „ „ austr........................... 314.—

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ..................................................102.—

A r g in t u l .................................................................................
Galbeni împărătesei...............................  5.63
Napoleon-d’ori..........................................  9.55
Mărci 100 imp. germ ane.....................................  59.10
Londra 10 Livres s t e r lin g i................. 121.15

Bursa de Viena
. din 27 Februarie st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6°/0 ................................ —.—
„ „ „ „ 4 Îq . ................................  102 3a
„ „ hârtie „ 5 % .................................94.50

împrumutul căilor ferate ung..........................145.40
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)................................................ 99.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)................................................119.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)............................................... 114.80
Bonuri rurale ung..............................................104.75

,, „ „ c u  cl. de sortare . . . .  104.75
„ „ bănăţene-timişene . . . . . .  104.75

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  104 75
„ „ transilvane............................................ 104.85
„ „ croato-slavone.................................. 106.—

Despăgubire pentru dijma uug. de vin . . . 99.85
împrumut cu premiu ung................................ 138.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 125.90
Rentă de hârtie austriacă................................ 83.70

„ „ argint a u s t r ia c ă ................................  83 90
„ „ aur a u s tr ia c ă ............................... 111.40

Losuri austr. din 1860   141.25
Acţiunile băncii austro-ungare . . . . . .  886.—

„ „ de credit ung.............................. 816 30
„ „ „ „ austr. . . . . .  312.75

Argintul................................................................ —.—
Galbeni împărătesei........................................ 5.68
Napoleon-d’o r i .............................................  9.68
Mărci 100 imp. germ ane................................ 59.15
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . . .  121.20

Bursa de Bucuresci.
27 Februarie. — 4 oare p. m. CassA Ultim

Renta rom. per 1875 5°/0 . . 97. Va ---.---
Renta română amort. 5°/0 . . 97. V. ---,---

„ (Schuldverschreib.) . . -- .---
Oblig, de Stat. C. F. R. 6°/0 . ---#--- ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 66 „ . 100 V» ---
împrumutul Municipal 5% . . 87.V» -- .---
Scrisuri fune. rurale 74/0 . . 104. -- .---
Scrisuri func. rurale 5°/0 . , 96 — --•---
Idem urbane 7% . . . . . 104 V, ---. --

„ 6° / o ..................... 104 — ---.---
„ 5 » /„ ..................... 93. ■/,

Banca Naţ. (500 lei vărs. într 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs 
S. cred. mob. r. (250 lei vărs 
Soc. r. de con. (250 lei vărs 
Oblig. Casei Pensiunilor.
A g i o ................................

Schimb
Londra 3 luni . . . .

„ ce k .................
Paris 3 lu n i......................

„ cek ...........................
Berlin 3 luni . . . .

„ c e k .................
V ie n a ........................... .

Agio

—
-■

- •

Redactor responsabil: f c e p t im iu  AII»!sti
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INSTITUT TIPOGRAFIC IN SIBIIU.
A ieşit de sub tipar şi se află de véiujare la

Institutul tipografic din Sibiiu:

TINEREA VITELORj
de

E ugen  B rote,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

Preţul unui exemplar lâ  cr. v. a.

A ieşit de sub tipar cu litere latine:

ARGHIR si ELENA.
I s t o r i a

preafrumosului fecior de craiu şi a preafrumoasei 
fete măiestre cu perul de aur.

A d e c ă :
o închipuire, sub care se înţelege luarea Ardealului prin 

Traian cesarul Romei.

Preţul 20 cr. =  50 bani.

INSTITUTUL TIPOGRAFIC DIN SIBIIU
recomandă:

Comassările
de

I O A N  C O R N E A ,
inginer diplomat.

Preţul unui exemplar 15 cr. v. a.

— —
Articlul de lege XXI. din anul 1886,

DESPRE JURISDICŢIUNI,
şi articlul de lege XXIII, din anul 1886,

D E S P R E  P R O C E D U R A  D I S C I P L I N A R Ă .
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare.

Preţul 40 cr. v. a.

Nr. 28.506/VI. b.

O r d o n a n ţ e  m i n i s t e r i a l e
pentru introducerea legii comunale 

(Art. XXII. din 1886.)
Preţul 12 cr. v. a.

Articlul de lege XXII. din anul 1886,

D E S P R E  C O M U N E
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare.

iffi®r Preţul 40 cr. v, a.

însciintare.
P. T.
Am onorul a face prin aceasta cunoscut onoratului public, că am 

luat prin cumpărare neguţătoria de mărfuri

de băcănie, de coloniale şi de colori,
pănă acum cu firma

„Filiala G. W. Grohmann“,
şi o voiu purta pe viitor pe socoteala proprie sub firma

Iu l iu s  B a l lm an n .
Recomand prin aceasta depositul meu de mărfuri totdeauna proaspăt 

sortate şi dau onoratului public asigurarea, că îi stau la disposiţie tot
deauna cu cea mai reală promptitudine.

Cu deplină stimă

I u l i u s  B a l l m a n n .[6801 3— 3
Strada Morii Nr. 11.

Institutul tipografic în Sibiiu,
Strada Cisnădiei Nr. 3.

■ *'—

Biblioteca poporală a „TRIBUNEI“.
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

v ic i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţui redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 60  bani.

2. Fata Stolerului de Matilda Cugler -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost si nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Piperuş Pétru. Poveste de I. T. 
M er a. ’Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ăcală  şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Moldovan.  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. 
I spi r es cii, culegător-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. Sima 
al lui Ión. Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Viciu.  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F iica  a nouă mame. Poveste de 
Silvestru Moldovan.  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru Moldovan.  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
Moldovan.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blăstăm  de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năsăudului. De George 
Coşbuc.  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena Némcová ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 60  cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. V lad şi Catrina. Poveste de Gr. 
Sima al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S ima  al lui Ión. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pămentul Turcului de George 
Coşbuc.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste fi’anţozească de Eleonora T ă n ă -  
sescu,  după A. Genevray .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un' peţitor îndărătnic. Novelă de 
Björns ’t j  e r n e  B j ö r ns  on. (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Harte.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui An
dersen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
Coşbuc.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbuc.  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r ns  t- 
j e r n e  B j ö r ns on . ’ (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V ecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol.  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan Slavici .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de Mol i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Moldovan.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-îm părăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri George 
Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. Lazar .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Dul fu.  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
Ghi s l anzoni .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Car l o  Goldoni .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa.  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R usalia păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani. (

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumperă un numer mai mare de exemplare, eu deosebire librarilor şi preste tot
véndétorilor, se dă r a b a t u l  cuveni t .

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1888.

B u d a p e s t a — P r e d e a l

Tren
ie

pSISOMÎ

Viena
Budapest.» 
Szolnok 
p. Udâny

Oradea mars
Várad-Veleneze 
Fugyi-V ásárliely 
Mező-Tel égd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
GbirhSu
Nădesel

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioars
Vinţul d« -ros 
Aiud
Teluş
Cr&cinnel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
bl ediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfaleu
Komurod
Ágostenfaiva
Apatia
Feldioa» a
Braşov
Timiş
P red ea l

Bucuresci

/
1

11.10
7.40
1.06
2.02
4.18

11
11,
12.

1
1.
1,
2
2,
3
3,
3.
4.
4.
5. 
5.

9.35

TrenuiooUnt Tren
om nibus

8— 
2. 
4.05  
5.47
7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.34

5.37
6.20
6.47

11.50

3.10
7.38
5.39
8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.54

1.57
3.11
3.40
4.15
4.36
4.56
5.26

Tren
mixt

6.18
9.38 

12.02
1.51
2.11
2.19
2.32
2.56
3.38 
4.01 
4.23 
4.49 
5.31 
5.40 
6.12
6.24 
6.38 
6.56 
7.15 
7 41
9.18 

10— 
10.09 
10.19 
10.48 
11 55 
12.84 
12.52

1.34
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

B urăş-L udoş—B îstv iţa
rSş-Ludoş
pu-Budatelic

4.40
8.02

Predeal—Budapests*

T re n
dep&rso&iic

T re n T re n
mixt

T re n
omnibus

Budapesta- Arad —Teiuş

Bucuresci
l’rciifBj
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Eiisabetopoie
Mediaş

Copşa mică

Mică,rasa 
Blaj
Crăciuaei
Telaş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Guoerdea 
Ghiriş
Apahida

Clllj
Nădeşe!
GhirbtSu
Aghiriş
Stana
Huiedni
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
B u d ap esta

Viena

4.10
4.56
5.3
6.07
6.55 
8.36
9.13
9.56

10.37 
10.59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33

1.51
2.18
2.48
2.56
3.14 
4.01 
5.28

6.67
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.04
11.19

1.15
3.29
6.33 
2 50

4.40
9.12
9.36

10.12

5.32

6.11

6.43
7.12

7.51
8-17

8.42  
8.-17 

10.08  
11.51

1.55
7 16

7.30
1.14
1.45
2.32

7.10
7.31
8.14
8.36 
9.12

10.24
10.46 
11.19
11.47  
12.02 
12.09
12.25
12.53

1.05
1.47
2.08
2.30
2.37 
2.53 
3.26 
4.40  
5.

10.50
1.33
3.29
7.45
b.or,

8—
8.36
9.02 
9.32

10.11 
10.51 
12.16 
12.50 

1.19 
2. 
3.04
3.36 
3.52
4.03 
4.47
7.30
3.15

10—

B i s t r i ţ a — M n r e ş - L u d o ş

Nota ■ Numerii incuadraţi cu linii groase însemnează

Bistriţa
Ţagu-Budatelic 
MurSş-Ludoş 
oarele de noapte.

9.41
1.11

Tren
omnibus

Tron
de

r-stS5?.r.o
Tren
de

persoane

Viena 11.10 2—
B u d ap est» 8.20 9.05
Szolnok 11.20 12.41

A ra d ( 4.10 5.45
l 2.17 4.30 6—

Glogovaţ 2.87 4.43 6.13
Gyorok 3.19 5.07 6.38
Pauliş 3.43 5.19 6.51
Radna-Lipov?. 4.05 5.41 7.10
Conop 6.09 7.37
Bérzava 6.28 7.55
Soborşin 7.25 8.42
Zam 8.01 9.12
Gurasada 8.34 9.41
Ilia 8.55 9.58
Branicîca 9.19 10.17
Deva 1.47 9.5) 10.42
Simerla (Pi3ki) 2.08 10.85 11.07
OrSştia 11.09 11.37
Şibot 11.39 12—
Vinţul de jos 12.12 12.29
Alba-lulia 8.05 12.29 12.46
T eius

9 8.59 1.16 1.26

S îm erla  (Piski)—P etroşen

Tei un—A rad—B udapcste

Teiu«
9

Alba-lulia
Vinţul de joB
Şibot
Oreştia
Simerla (Piski' 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Ar» (A
Szolnok
Huduprata

Viena

Tren
mixt Tden Ti:gd 

jiersosBa mlxt

11.24
12.09
12.30

1.01
1.32
2.82
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.82
6—
3—

3.
3.44
4.10
4.43
5.13
6.15 
6.35 
7.02 
7.28 
7.40 
8.11 
8.46 
9.33 
9.53 

10.27 
10.42 
10.58 
11.35 
11 39 
12.31

8.20
6.05

1.42
2.32

11_
11.2)

0.50
6.13
6.38
7.19
7.38
6.20

iV troşeiii—Nimeri«

Nim eri» 6.47 2.49 l'e tro şen i 9.36 4.26
Streiu 7.40 3.25 Baniţa 10.17 5.12
Haţeg 8.51 4.16 Crivadia 10-58 5.55
Pui 10.02 5.11 Pui 11.42Crivadia 11.02 5.58 Haţeg 12.23 7.26Baniţa 11.50 6.40 Streiu 1.12 8.14
P etroşen i 12.30 7.12 Nimeri» 1.5) 8.50

Arad—Timisoară

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

TI ui î şoarA—Arad
Arad 6.05 5.48 TtmişourA 6.25 5—
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timi şoarA 9.12 9.02 Arad 9.27 8.17

NighişoarA—Odorheiu

Sighişoară
Odorheiu

6.05
9.45

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

Odorliei u—Sigh i şoarA

Odorheiu
Sighişoara

5.38
9.16

Copşa ţuica—SIhliu

Copşa mică
Şeica mars 
Loamneş 
Ocna 
ISihii«

2.29
3.02
3.40
4.18
4.42

4.35
5.05
5.46
6.17
6.40

S ih i i ia — Cl«p!Ş» B iloA

Nitoiiia 8.50 1 0 -
Ocna 9.17 10.24
Loamneş 9.45 10.50
Şeica mare 10.20 11.20
Cops» mic& 10.49 11.45

C ls ie e r d c a —Oşorheâu—Rejfh.-sAs,

Cuscerde» 3.05 10.20 3.25
Cheţa 3.35 10.50 3.58
Ludoş 3.56 11.11 4.20
M.-Bogat 4.06 11.20 4.30
Cipeu-Iornut 4.43 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pá) 4.58 12.12 5.28
Nireşteu 5.21 12.36 5.53
Oşorkelti 1 5.40 12.55 6.13

6— 4.58
Kegliinnl-aAs. 7.56 7 -

Begh.-N&H.—Oşorheiu—Cucerdoa

Boghinnbsáii. 8.35 8—
Oşorheiu 1

6.56
10.20 9.49
12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Ouoerdea 9.40 2.46 12.50

Nimeri» (Piski)— Uuiedoară

Nimeri» (Piski) 2.18
Cérna 2 39
Uniedoar» 3.03

UnledoarA—Nimeria (Piski)

{Juiedoara 9.30
Cérna 9.66
Nimeri» (Piski) 10.15

Editu-a şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţix în Sibiiu, sub responsabilitatea tui Michail Sefttl».




